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Regionalna mreza lokalnih obrazovnih ustanova
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NAPOMENA

Ovo je otvoreni poziv na podnoSenje projektnihgatipga u kojem se svi dokumenti dostavljaju istotnb
(projektni sazetak i cijeli projektni prijedlog). Prvom koraku ocjenjivate se samo projektni sazetci.
Nakon togate se ocjenjivati ukupni projektni prijedlozi onihjava ¢iji su projektni saZetci proSli prvi korak
ocjenjivanja. Nakon ocjenjivanja ukupnih projektrphijedloga proveste se provjera prihvatljivosti svih
provizorno odabranih projektnih prijedloga. Ovamevjera provodi na temelju popratne dokumentacije
koju trazi ugovaratelj te potpisatgave prijavitelja,dostavljene zajedno s prijavom.
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1. REGIONALNA MREZA LOKALNIH OBRAZOVNIH USTANOVA

1.1 OPCI PODATCI

Instrument pretpristupne pomoéi (IPA) uspostavljen je Uredbom Vija (EZ) br. 1085/2006. od 17. srpnja
2006. godine. On pruza @pokvir unutar kojegace pretpristupna pondobiti dostupna zemljama
kandidatkinjama i potencijalnim kandidatkinjamactanstvu u EU. Od 2007. godine instrument je u wajeli
otvoren Hrvatskoj i trebao bi pruziti podha izgradnji institucionalne sposobnosti zankovitu provedbu
pravne st&evine Europske unije te u pripremama za upravljiafeezijskim i strukturnim fondovima nakon
pristupanja (uskiéen prema potrebi s prioritetima ufenima u Pristupnom partnerstyu Udruzujii
pretpristupnu pombpruZzanu kroz niz instrumenata, IPA se sastojietckpmponenti.

U kontekstu Operativnog programa za razvoj ljudgietencijala (HRDOP), IV. komponenta je osmiSljena
kako bi pruZila potporu zemljamdanicama u razvoju politike i pripremila ih za peslbu i upraviljanje
kohezijskom politikom Zajednice, natito Europskim socijalnim fondom.

Ovaj poziv za podnoSenje projektnih prijedloga miat® u oblasti Operativnog programa za razvojskif
potencijala (HRDOP), pod prioritetom 3: Unayijeanje ljudskog kapitala i zapoSljivosti, mjera 3J2tanje
sustava obrazovanja odraslih, operacija: Regiormahega lokalnih obrazovnih ustanova.

Kao 5to je izraZzeno u prioritetima i mjerama ORaimjera je unaprijediti sustave obrazovanja odrasli
visokog obrazovanja u Hrvatskoj te oméigu uc¢enicima/studentima svih dobnih skupina stjecanje
kompetencija u svrhu boljeg odgovaranja na pottedita rada.

Vaznost grant-sheme ,Regionalna mreza lokalnih zmhnaih ustanova“ leZi dinjenici da ona tezi razvoju
djelotvornog sustava obrazovanja i osposobljavénjabi odgovarao potrebama trZiSta rada, primawnno
deset odabranih Zupariijali i na podrtju ¢itavog teritorija Republike Hrvatske. Regionalnae## kojace

biti stvorena ovim pozivom na podnoSenje projekimiiedloga presudna je za razvoj ekonomije temelje
na znanju i za povavanje zaposlenosti. StoviSe, ustanove za obrajowaraslih trebale bi osigurati
svojim polaznicima opremljenost kfjnim kompetencijama i drugim kompetencijama kojeZgju osnovu
za cjelozZivotno &enje. To je od kljtine vaznosti za unapgenje konkurentnosti sudionika obrazovanja
odraslih na trziStu rada. Ovaj poziv na podnoSgmgektnih prijedloga cilia i na promociju jednakih
moguwnosti i smanjenje regionalnih razlika.

1 odabrano je sliedih deset Zupanija: Eko-senjska, Vukovarsko-srijemska, Zadarska, Sibessinska, Siséko-moslavaka,
Pozesko-slavonska, Karlatka, Viroviticko-podravska, Brodsko-posavska i @gm-baranjska zupanija, kao Sto je navedeno u
Operativnom programu za regionalnu kompetentno3¥ 22009.

2y sklopu ovog poziva pod ,regionalne mreza“ @wravno se podrazumijeva partnerstvo idmastanoval/organizacija sa
sjediStem unutar iste Zupanije ili sa sjedistimaalicitim Zupanijama Republike Hrvatske.
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1.2 QLJEVI | PRIORITETI PROGRAMA

Opéi cilj:

Unaprijediti kljune i druge kompetenciesudionika obrazovanja odraslih ke im omoguiti aktivnije
sudjelovanje na trzistu rada.

Posebni cilj

Modernizacija postojgh i razvoj novih kratkih programa obrazovanja atita kao cilj obvezan za sve
prijavitelie. Nadalje, preddeno je stvaranje regionalne mreZze razmjenom oviatkitr programa
obrazovanja odraslih. Ovo se prvenstveno odnosstenove u deset odabranih Zupanija, a prijavithegu

i ustanove za obrazovanje odraslih iz drugih krajeepublike Hrvatske.

Unutar ovog poziva za podnoSenje projektnih prijgdlnalaze se dva prioriteta:
a) poveanje konkurentnosti zaposlenika i nezaposlenilagalavanjem potrebama trzista rada,
b) promicanje jednakih mogunosti za sve u pristupu trZiStu rada.

1.3 RASPODJELA FINANCIJSKIH SREDSTAVA STO IH DODJELJUJE UGOVARAT ELJ

Ukupan indikativni iznos dostupan unutar ovog pazia podnosenje projektnih prijedloga iznosi 3.600.

€. Ugovaratelj zadrZzava pravo ne dodijeliti svatdpsa sredstva.

Visina nepovratnih sredstava (grantova)

Sva nepovratna sredstva dodijeljena u sklopu ovamggrama moraju biti unutar sljeékga najnizeg i
najviseg iznosa:

* najnizi iznos: 70.000 €.
* najvisi iznos: 300.000 €.

Ni jedan grant ne smije prelaziti 85% ukupnih oplavih troSkova projekta (vidi poglavije 2.1.4). Rexz
mora biti financirana iz prijaviteljevih ili partnevih vlastitih izvora ili iz drugih izvora izuzeprora&una
Europske zajednice ili Europskoga razvojnog fonda.

3 Kljuéne kompetencije su: komunikacija na materinskornkijgxomunikacija na stranim jezicima, matendai pismenost i
osnovno poznavanje znanosti i tehnologiji, IT vjgst(digitalna kompetencija), kompetenaiiti-kako-iti, interpersonalna i
gradanska kompetencija, poduzetniStvo te kulturalnpmssja, kao Sto je navedeno u Preporuci Europsgagamenta i Vijéa
od 18. prosinca 2006. o kioim kompetencijama za cjelozivotnéanje. SluZbeni glasnik Europske unije L384p://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:8(894:0010:0018:en:PDPvaj se poziv odnosi i na druge kompetencije
koje ¢e omoguiti odraslima aktivnije sudjelovanje na trzistu aad
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2. PRAVILA OVOG POZIVA ZA PODNOSENJE PROJEKTNIH PR IJEDLOGA

Ove smijernice postavljaju pravila za predaju, odalprovedbu aktivnosti financiranih prema programu
sukladno odredbamBrakticnog vodia kroz procedure ugovaranja vanjske patin&uropske zajednice
(dostupan na internetskim stranicama:
http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/imptgation/index_en.htm

2.1 KRITERIJI PRIHVATLJIVOSTI

Postoje tri skupine kriterija prihvatljivosti vezhan

» za prijavitelja(e) koji mogu zatraZiti nepovratmadstva (2.1.1) i njihove partnere (2.1.2);
» za aktivnosti za koje je moge dodijeliti nepovratna sredstva (2.1.3);

» zatipove troSkova koji mogu biti uzeti u obzir pdstavljanju iznosa nepovratnih sredstava (2.1.4).

211 Prihvatljivi prijavitelji: tko se moZe prijai? |

(1) Da bi se kvalificirali za nepovratna sredsfajavitelji moraju biti:
e pravne osobe

» gspeciféan tip organizacije, primjerice: ustanove za obvapfe odraslih (osnovne 3Skole, srednje Skole,
otvorena ptka wiliSta, velediliSta i druge ustanove prijavliene za obrazovaogiaslih u Registru
Trgovatkog suda Republike Hrvatske), kao Sto je ddreZakonom o obrazovanju odraslifNarodne
novine 17/07.) iZakonom o ustanovamgNarodne noving76/93., 47/99., 29/97.) te dnarodne
(meduvladine) organizacije - kao 5to je definiraftankom 43 Provedbenih propisa Financijske odredbe

EK;4

. driavljan5 drzaveclanice Europske unije ili Albanije, Bosne i Herceme, Hrvatske, BJR Makedonije,
Crne Gore, Srbije, Turske ili Kosova prema Rez@iludNSC-a 1244/99.; zemlje korisnice Europskih
susjedskih i partnerskih instrumenatignica Europskoga ekonomskog pagjau Islanda, LihtenStajna,
NorveSke. Ovo se ne odnosi nadmearodne organizacije;

» imati barem jednu prihvatljivu partnersku organiggc

* izravno odgovorni za pripremu i provedbu projekdasgojim partnerima, ne imati ulogu posrednika;

* registrirani u bazi podataka Agencije za obrazowaofiraslif sukladnoPravilniku o evidencija u
obrazovanju odraslih

4 Pod méunarodnim organizacijama podrazumijevamaior@rodne organizacije u javnom sektoru i specijalie
agencije uspostavljene devladinim sporazumima. Mieinarodni odbor Crvnoga kriZCRC), Medunarodna
federacija nacionalnoga Crvenog kriza te njegovauighja, Europska investicijska bank&lB), Europski
investicijski fond(EIF) takaier spadaju pod ndenarodne organizacije.

5 Navedeno drzavljanstvo odige se temeljem statuta organizacije koji bi trepekazivati da je ustanovljena
instrumentom vdenim nacionalnim zakonom zemlje na koju se odrigiki. koja pravna osobdiji je statut
uspostavljen u drugoj drzavi ne moZe se smatrétvatljivom lokalnom organizacijongak i ako je statut
registriran lokalno ili putem memoranduma o razewajnju.

6 Zza prijavu u bazu podataka Agencije za obrazavadjaslih molimo provijerite sljede internetsku stranicunttp://baza.aoo.hr
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* u skladu s pravilom o dodjeli potpora male vrijestingde-minimi3, kao Sto je urdeno Uredbom Vijéa
(EK) br. 1998/2006. te Uredbom Vlade Republike Hska o dodjeli potpora male vrijednodigrodne
noving 45/2007 3.

(2) Potencijalni prijavitelji ne mogu sudjelovatpozivu na dostavu prijedloga ili dobiti nepovrasradstva
ako se ndu u situacijama predstavljenima u poglaviju 2.8.&kticnog vodia (PRAG), dostupna na
sljedetoj adresihttp://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implgation/index_en.htm

U B dijelu VI. poglavlju obrasca za prijaviDé€klaracija prijavitelj@gDeclaration by the applicaht
prijavitelji moraju dati izjavu da se ne nalaze oijednoj od ovih situacija.

Prijavitelji nepovratnih sredstava i (ako su praesebe) predstavnici odtenih institucija, te donositelji
odluka su informirani da se, ako podlijeZu situaTia navedenima u:

- Odluci Komisije (2008/969/EC, Euratom) od 16. pnasi 2008. 0 sustavu ranog upozoravanja
“Early Warning System (EWS)” za ovjeravanje Komisiprovedbenih agencija (0J, 1.344,
20.12.2008, p.125).

[

- Uredbi Komisije (2008/1302/EC, Euratom) od 17. proa 2008. o sredisnjoj bazi za iskljuanje
“Exclusion database — CED” (OJ L 344, 20.12.2002)p

njihove osobne informacije - ime (ako je &iza osoba), adresa, pravna ovlast i duzridsnaziv (ako je
osoba pravna osoba) - mogu nalaziti u EWS-u i CEB-dbstupni osobama i tijelima spomenutima u gore
navedenoj odluci i uredbi u svrhu dodjele ili prdise ugovora o nabavi ili sporazuma o grantu.

Prijavitelji ne smiju ostvarivati profit iz grantgrant mozZe pokrivati isklgivo troSkove aktivnosti.

2.1.2 Partnerstvo i prihvatljivost partnera

Prijavitelji moraju imati partnersku organizacijiao Sto je nize oddeno.

Partnerstvo je obvezno jerémnje kapaciteta kroz mrezZe institucija moZe dojatinidjelotvornijem
unaprjetenju individualnih partnerskih ustanova, oshaZivaoistanova slabijin kapaciteta i svéem
jacanju sektora obrazovanja odraslih. Kroz regionamnezé& i ustanove koje nemaju kapaciteta za
individualnu prijavu mogu imati koristi od granteshe.

Partneri
Prijavitelji moraju imati najmanje jednu, a najvipet partnerskih organizacija. Prihvatljivi partnerogu

biti ustanove za obrazovanje odraslih i nevladideuge. Najmanje jedan partner mora biti ustanova za
obrazovanje odraslih.

7 Ovose pravilo odnosi samo na privatne instituiiijeé. Pravila o drzavnim potporama male vrijedhdspustaju maksimalno
200.000 € pomd iz javnih sredstava bilo kojoj firmi u razdoblpd tri fiskalne godine. Za podrobnije informacijelimo

pogledajte Uredbu Komisije (EC) No 1998/2006. htty://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:8(8¥9:0005:0010:EN:PDFili Uredbu Vlade Republike Hrvatske o
potporama male vrijednosti, objavljenu u Narodnim novinama  46/2007.) (http://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2007_05_45_1487.html).

8u sklopu ovog poziva se pod pojmom ,regionalna mteavnopravno podrazumijeva partnerstvo idzmestanova/organizacija sa
sjediStem unutar iste Zupanije ili sa sjediSteraaliditim Zupanijama Republike Hrvatske.
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Budwi da partneri sudjeluju u pripremi i provedbi pidi i troSkovi koje imaju prihvatljivi su pod isti
uvjetima kao i troSkovi samog korisnika granta jgvitelja). Radi toga partneri moraju zadovoljavati
kriterije prihvatljivosti primjenjive i na samog iavitelja. U dodatku kategorijama navedenima ulpaigu
2.1.1 i sljedée su institucije prihvatljive kao partneri: nevladiudruge.

Kako sljedete skupine ne predstavljaju partnere, ne podlijeZu ptpisivanju partnerskoga sporazuma
(“partnership statement”):

e Suradnici

Druge organizacije mogu biti ukjene u projek®. Takvi suradnici imaju stvarnu ulogu u projektu, ra
mogu primate sredstva iz granta osim onih za pekputnih troSkova i dnevnica. Suradnici ne moraju
udovoljavati kriterije prihvatljivosti navedene wglavlju 2.1.1. Suradnici moraju biti havedeni wdielu
poglavlja IV. — “Suradnici prijavitelja koji sudjeju u projektu” (“Associates of the Applicant paigiating

in the Action”) obrasca za prijavu granta.

» Podugovaratel;i

Korisnici granta imaju mogunosti dodjele ugovora podugovarateljima. Podugdediranisu ni partneri ni
suradnici i podlozni su pravilima o nabavi iznesesmiu Dodatku VI. standardnog grant-ugovora.

Prijavitelj ima ulogu vodée organizacije i, ako je odabran, ulogu ugovorranst (korisnika).

| 2.1.3 Prihvatljive akcije: Akcije za koje se moanaviti prijava

Definicija: Projekt je sastavljen od niza aktiviost

Trajanje

Planirano trajanje projekta ne moZe bitidead 10 ni dulje od 12 mjeseci.

Sektori i teme

Modernizacija postojgh i/ili izradba novih kratkih programa predena je ovim pozivom. Ovo se odnosi na
programe osposobljavanja i programe usavrSavanje dpgadaju pod jedan od sektora strukovnog
obrazovanj#0.

(1) Programi osposobljavanja pruzaju stjecanje teorijskih i pradtih znanja nuznih za obavljanje
jednostavnih poslova 1. razine kompleksnosti suldadacionalnoj klasifikaciji zanimanja.

(2) S programima usavrSavanja sudionici sa zavrSenim srednjo3kolskim obrazesanunaprjguju i
proSiruju stéeno profesionalno znanje kako bi udovoljili potrefaatrziSta rada i stekli znanje o novim

tehnologijama i tehnikama te njihovoj primjéd.

9 Organizacije kao Sto su: regionalni uredi Hrvatskavoda za zaposSljavanje, lokalne vlasti (Zupknijredi za obrazovanje),
lokalne javne institucije (javne knjiznice), primapoduzetnici, druge institucije za obrazovanjeastih, nevladine udruge i dr.
Navedene institucije su samo primjeri, druge iostje takater mogu biti ukljgene.

10 zavige informacija @dluci o uspostavi obrazovnih sektora u strukoviebnazovanjuMZOS, 24. prosinca 2007., molimo
pogledajte sljedai internetsku stranicu:
http://www.ao00.hr/Documents/Odluka_o_uspostavi_ptvaih_sektora_u_strukovnom_obrazovanju.pdf

11 zavige informacije @ravilniku o standardima i normativima te diau i postupku utvivanja ispunjenosti uvjeta u
ustanovama za obrazovanje odragfifanak 26. i 33.), molimo provijerite sljegleinternetsku stranicu:
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Lokacija

Akcije se moraju odvijati na prostoru Republike kliske.

Tip akcija

Obvezne akcije:

» modernizacija postojeh i/ili izradba novih kratkih programa. Jedna @via moZe sadrZavati
modernizaciju/izradbu vide od jednoga kratkog paogai?2

» vodeta ustanova za obrazovanje odraslih (prijaviteljiimmsi prijavu za modernizaciju ifili izradbu
novoga kratkog programa, razvija te programe i pdbvh tijekom provedbe ovog projekta. Ova véae
ustanova za obrazovanje odraslih obvezna je imakamjednog partnera — ustanovu za obrazovanje
odraslih kojace takater provoditi ove programe u tijeku provedbe prageikiti neviadinu udrugu kojée
sudjelovati u aktivnostima projekta - sukladno dago. Na ovajée se nd&in osigurati razmjena
programa i uspostava regionalne mreZe. adestanova za obrazovanje odraslih obvezna je naidzi
aktivnosti Sto ih provode partneri;

» modernizacija/izradba programa mora biti u skladietodologijom za modernizaciju i/ili izradbu
novih kratkih programa razvijenu uz potporu prage&ARDS 2004 ©brazovanje odraslis,

* u tijeku provedbe projekta obvezno je verifiditabve programe. Sve ustanove za obrazovanje durasl
koje sudjeluju u projektu moraju piiostandardnu proceduru za verifikaciju programad(m®enije
citavog programa Agenciji za obrazovanje odraskiako bi pribavili misljenje te Ministarstvu znanipst

obrazovanja i Sporta - kako bi pribauvili odobrélﬂ)e TroSkove verifikacije kratkih programa nije
moguee pokriti iz granta,;

» provedba novih kratkih programa (provodi ih véaleustanova za obrazovanje odraslih i partnerske
ustanove za obrazovanje odraslih) za @emnebroj sudionika kojice primiti potvrdu (certifikat) po
zavrSetku programa. Sudionici ne pléaju troskove programa.

Akcije po izboru:

« akcije za unapriienje opreme i radnih materijala ustanova za obeagevodraslih u svrhu poboljSanja
provedbe moderniziranih postéjke i/ili novih kratkih programa razvijenih u sklofmvog projekta;

» akcije za podizanje svijesti o novim kratkim pragima, obrazovanju odraslih, cjeloZivotnotenju u
svrhu privl&enja potencijalnih sudionika programa;

» akcije za uspostavu/odrZzavanje suradnje d&ngvih ustanova i organizacija ukignih u obrazovanje
odraslih, uklj@gujuéi lokalne vlasti kao sudionike.

Tipovi aktivnosti

http://www.a00.hr/Documents/Pravilnik_o_standardimaormativima_te_nacinu_i_postupku_utvrdivanjauigpnosti_uvjeta_u
ustanovama_za_obrazovanja_odraslih.pdf

12 Molimo imajte na umu da programi moraju biti pedeni u tijeku ovoga projekta te da trajanje progranora biti odréeno u
skladu s tim.

13 7a vise informacija d/etodologiji za modernizaciju postdjh i/ili izradbu novih kratkih programamolimo pogledajte sljedea
internetsku stranichttp://www.aoo.hr/Documents/Upute_za_izradu_progr.gaif

14 ova je procedura u skladélankom 5.Zakona o obrazovanju odraslih
(http://web.aoo.hr/Documents/zakon_o_obrazovanjwasiidr.pdf), te¢lankom 21 Pravilnika o standardima i normativima te
nacinu i postupku utvivanja ispunjenosti uvjeta u ustanovama za obragjevadraslih
(http://www.a00.hr/Documents/Pravilnik_o_standardimaormativima_te_nacinu_i_postupku_utvrdivanjauigpnosti_uvjeta

u_ustanovama_za_obrazovanja_odraslihpdf

15 Ako nije mogue da sudionik pristupi zavrSnom ispitu u tijeku gagrojekta, to mu mora biti omageno nakon zavrSetka
projekta pod istim uvjetima.
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Sljedea lista aktivnosti sluzi kao primjer i nije ogréavajita:

« aktivnosti usmjerene na pripremu, verifikacijprovedbu moderniziranih posteéjb i/ili izradbu novih
kratkih programa kojie omoguiti sudionicima obrazovanja odraslih aktivnije seldvanje na trziStu
rada;

» aktivnosti usmjerene na proizvodnju broSura Ketiadrugih materijala za promicanje pdeuih kratkih
programa, ustanova za obrazovanje odraslih i redpnemmreze;

* aktivnosti usmjerene na podizanje svijesti, kao. mfo-dani, seminari, okrugli stolovi, konferejec
medijske kampanje koj& promicati ustanove za obrazovanje odraslih teastZzobrazovanja odraslih i
cjeloZivotnog @denja;

» seminari, radne skupine, treninzi, studijska patga,;

« aktivnosti usmjerene na unapifmje kapaciteta nastavnog osoblja za provedbuikratiograma kao
npr.in-servicetreninzi,

» trening za zaposlenike institucija za obrazovamjaslih u inovativnom karijernom savjetovanju
(individualni intervjui, skupno savjetovanje);

* razvijanje radnih materijala (radni listovi, voilielektrontki materijali, knjige i sl.);

+ aktivnosti usmjerene na promociju razmjene irjae'dobre prakse” vezane uz razvoj/modernizaciju
kratkih programa,;

» aktivnosti koje prondiu ravnopravnost manjina, ravnopravnost spolovang& tretman drugih ranjivih
skupina;

* nabava opreme i materijala nuznih za provedbtkikrgprograma razvijenih u sklopu ovog projekta.
(Ukupna vrijednost protainske stavke “Oprema i roba” bilo kojeg granta gdina u sklopu ovog
poziva za podnoSenje projektnih prijedloga ni uekoj sl&aju ne smije prelaziti 30% ukupnih
prihvatljivih troSkova projekta).

Sub-granting nije dopusten.

Sljedeii tipovi akcija nisu prihvatljivi:

» akcije koje se prvenstveno ili u potpunosti odneose individualno sponzorstvo na radionicama,
seminarima, konferencijama, kongresima;

» akcije koje se prvenstveno ili u potpunosti odnoaestipendije za studije ili seminare;

» akcije vezane uz rad potkih stranaka.

Broj prijava i grantova po prijavitelju

Prijavitell ne moZe podnijeti viSe od jedne (1)jare unutar ovog poziva za podnoSenje projektnih
prijedloga.

Prijavitelju ne moZe biti dodijeljeno viSe od jedn(l) granta unutar ovog poziva za podnoSenje kiroje
prijedloga.
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Prijavitelj moZe istodobno biti partner u drugojjgwvi.

Partneri mogu sudjelovati u viSe od jedne prijave.

| 214 Prihvatljivost troSkova: troSkovi koji se nofinancirati u okviru nepovratnih sredstava |

Samo “prihvatljivi troSkovi” mogu biti uzeti u olziprilikom dodjele nepovratnih sredstava. Kategorij
troSkova koje se smatraju prihvatljivima i nepritiiym navedene su niZe. Pr@an je procjena trosSkova i
gornja granica za “prihvatljive troSkove”. Uzmiteabzir da se prihvatljivi troSkovi moraju temeljitia
stvarnim troSkovima potkrijeplienim priloZzenom daokentacijom (osim troSkova odrZavanja i posrednih
troSkova na koju se primjenjuje fiksna stopa).

Preporuke za dodjelu granta uvijek su uvjetovaneetda se u procesu provjere, koji se provodi prije
potpisivanja ugovora, ne otkriju problemi koji teazmjene proréuna (npr. aritmetke pogrjedke, netoi

ili nerealni trosSkovi te drugi neprihvatljivi troéki). Nakon provjere ugovaratelj moZe zatraZiti alivch
pojasnjenja ili predloZziti izmjene ili smanjenjakikabi se ispravile takve pogrieske ili n&osti. Ukupan
iznos granta i postotak sufinanciranja ne mogucsedjati kao rezultat ovih ispravaka.

Stoga je u interesu prijavitelja da priprestwarni i isplativ prora ¢un.

Prihvatljivi izravni troSkovi

Da bi bili prihvatljivi unutar poziva za podnoSenpeojektnih prijedloga, troSkovi moraju biti suklad
odredbamailanka 14.0pc¢ih uvjeta (“General Conditions”) standardnoga grant ugovidi dodatak F
Uputa za prijaviteljé.

Pri¢uva za nepreddene situacije

Pricuva za nepreddene situacije, koja ne prelazi 5% izravnih opravidaroSkova moze biti ukligena u
proraun projekta. MoZe biti koriStena samoprethodno pisano odobrenjeugovaratelja.

Prihvatljivi posredni troSkovi (rezije)

Posredni prihvatljivi troSkovi nastali tijekom predbe aktivhosti mogu se odrediti pauSalno ako etape
7% od ukupnih prihvatljivih izravnih troSkova.

Posredni troSkovi nisu prihvatljivi ako korisnik svakom drugom pogledu dobije operativha nepovratna
sredstva od Europske komisije.

Dobrovoljni doprinosi

Dobrovoljni doprinosi se ne smatraju stvarnim tmakia, zbogéega nisu ni prihvatljivi. Dobrovoljni se
doprinosi ne mogu tretirati kao korigko sufinanciranje.

Ako su pl&eni iz viastitih sredstava korisnika ili partnetaSkovi osoblja koje radi na operaciji (projektu)
ne smatraju se dobrovoljnim doprinosom i mogu etréiti u prorgunu projekta kao sufinanciranje.

Usprkos navedenome, ako opis predloZenih aktivnpsijekta predvia dobrovoljne doprinose, takve
doprinose treba ispoStovati.
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Neprihvatljivi troSkovi

U skladu s odredbam&anka 34. (3) i¢lanka 148. (2) IPA provedbene regulative, slfgdeoSkovi nisu
prihvatljivi za financiranje ovog programa:
a) porezi, uklj€uju¢i PDV, osim ako korisnik (ili njegovi partneri) ne moguwatiti da budu
refundirani, a primjenijivi propisi omoguju pokrivanje poreza;
b) carine i troSkovi uvoza ili neki drugi troSkovi;
c) kupnja, unajmljivanje zemljiSta ili gdavine, ako unajmljivanje ili kupnja nisu vezani
iskljucivo za razdoblje sufinanciranja i ako to predstawigjbolju mogéu financijsku opciju;
d) kazne, sudbeni troSkovi;
e) operativni troSkovi, ako se ne veZu iskljo za vrijeme sufinanciranja operacije;
f) rabljena oprema;
g) kamate, troSkovi bilo koje vrste j@avine i slEno;
h) troSkovi t&ajnih razlika, gubitci slijedom promjenectga valute eura te izito povezani
financijski trosSkovi;
i) dobrovoljni doprinosi;
i) troSkovi unajmljivanja i odrZzavanja, jedino akotsaSkovi izravno i iskljgivo ne odnose na
razdoblje sufinanciranja operacije;
k) troSkovi amortizacije infrastrukture, osim ako spunjeni uvjeti iz stavka 3. ovaganka.

2.2 KAKO SE PRIJAVITI | POPRATNE PROCEDURE

Napomena: prethodna registracija (prije ovog poraalodjelu prijedloga) prijavitelja i njihovih gaera u
PADORLS nije obvezujda.

Prijavitelj i partneri, méutim, mogu upisati podatke organizacije u registaioZiti potrebne dokumente u
PADOR.

Prije roka podnoSenja konceprta i prijave, orgatijeanoraju ispuniti, saivati i predgiti informacije
navedene u svim poljima PADOR-&k i zatamnjenim dijelovima). Europska komisiguzeti u
razmatanje samo podatke koji su registrirani i prégrije roka podnoSenja sazetka i prijave.
Organizacije samo pri ,podnoSenju“ podataka pijr odgovornost o tmosti podataka u PADOR-u.

Obvezna popratna dokumentacija (statuti, financigkesStaji i izvjeStaji revizije) mogu se pohréni

PADOR nakon ocjene (evaluacije) potpunog prijedlpggekta, i to prije roka nhavedenog u obavijesti
Europske komisije. El€e putem te obavijesti podsjetiti prijavitelja dgppatni dokumenti moraju biti
pohranjeni u PADOR kako bi se izvrSila posljednjavpera. Ipak vam savjetujemo da dokumente poheanit
pri registriranju u PADOR umjestekanja na provedbu ko#rzog odabira projektnih prijedloga.

| 2.2.1 Obrazac prijave |

Prijave moraju biti predane u skladu s uputamazetka i potpunom obrascu prijave koji su ukgai u
anekseéGrant obrasca za prijave ovih smjerni@odatak A).

Prijave moraju biti popunjene na engleskome jeziku.

16 7a daljnje informacije o PADOR-u provjerite streuni
http://ec.europa.eu/europeaid/work/onlineserviaddp/index_en.htm
Helpdesk za pitanja vezana uz funkcioniranje PAD©OR-
Europeaid-ON-LINE-REGISTRATION-HD@ec.europa.eu
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Svaka pogrjeSka ili nerazmjer uckama navedenim u uputama saZetka ili bilo kojékeeheslaganje u
obrascu prijave (npr. iznosi navedeni u péarau se ne slazu s onim navedenima u obrascu prijaggu
dovesti do odbijanja prijave.

Klasifikacije ¢e se traziti jedino kod nejasnih informacija kakb ugovaratelju omogtilo objektivnu
procjenu.

Prijave pisane rukom se de uzeti u razmatranje.
Napomena: samée obrazac prijave i objavljeni dodatci (préwa, logicka matrica) biti ocijenjeni. Stoga je

vrlo vazno da ovi dokumenti sadrze SVE bitne infacije vezane za projekt. Nije potrebno slati nileakv
dodatne dokumente.

| 222 Gdje i kako poslati prijave |

Prijave moraju biti poslane uvezane u jednom oalyin tri kopijeu A4 formatu. Potpuni obrazac prijave
(odjeljak A: saZetak i odjeljak B: potpuni obrazagave), proréun i logicka matrica moraju se podnijeti u
elektrontkom obliku (CD) u odvojenoj i zajedtkoj mapi (obrazac prijave ne smije biti podijeljen
nekoliko mapa). Elektrotki oblik mora sadrZavati isti obrazac kao i papiroalik.

Kontrolna lista (odsjek V. odjelika B prijavnog ralsca) i deklaracija prijavitelja (odsjek VI. odkel B
prijavnog obrasca) moraju biti uvezani odvojeneniaiani u omotnicu.

Ako prijavitelj poSalje nekoliko raalitih prijava (ako je to dopuSteno u Smjernicamagks pojedina treba
biti poslana odvojeno.

Na vanjskoj omotnici mora biti nazéen referentni broj i naziv poziva na dodjelu prijava, zajedno s
punim imenom i adresom prijavitelja i izjavom ,Ndvarati prije sastanka odbora“ na hrvatskome i
engleskom jeziku (,Not to be opened before the oppsession®).

Prijave se 3alju u zapa&enoj omotnici preporteno, dostavom ili donesene na ruke (potpisana gatsr
nadnevkonte biti urwena dostavljgu) na adresu:

PoStanska adresa:

Agency for Vocational Education and Training

(Agencija za strukovno obrazovanje)

Department for Financing and Contracting of IPAdraanme
Odjel za financiranje i ugovaranje IPA programa
Lastovska 23/Il, HR-10000 Zagreb

Croatia

Hrvatska

Adresa za dostavu na ruke ili sluzbenim dostaelje
Agency for Vocational Education and Training

(Agencija za strukovno obrazovanje)

Department for Financing and Contracting of IPAdPaanme
Odjel za financiranje i ugovaranje IPA programa
Lastovska 23/Il, HR-10000 Zagreb

Croatia

Hrvatska

Prijave poslane drugim putem (faksom ili mailom) dostavljene na drugu adresu IB# automatski
odbijene.

Prijavitelji moraju potvrditi valjanost svojih prij ava putem kontrolne liste (odsjek V. odjeljka B
prijavnog obrasca). Nepotpune prijave mogu biti odfjene.
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2.2.3 Rok za podnoSenje prijava

Rok za podnosenje prijava je 28. &ij@m 2010. godine Kkoji bi se trebao nalaziti nagbe poStanske marke
ili dostavnoj listi. U sldaju osobne dostave na adresu rok je dak@8. sijeénja 2010. godine, u 15:00 sati
po srednjoeuropskome vremenu. Svaka prijava podagsakon roka bite automatski odiagna.

Zbog administrativnih razloga, mhetim, ugovaratelj moze odbaciti bilo koju prijavapimljenu nakon
nadnevka stupanja na snagu prvog koraka evaludgijgdobravanja sazetka) (vidjeti indikativni katkar
pod odsjekom 2.5.2).

2.2.4  Dodatne informacije o prijavi

Informativna radionica o ovome pozivu na dodjelijepitoga bitée odrzana 12. listopada 2009. godine u
10:00 sati.

Pitanja se mogu poslati na dolje navedenu elekikar@dresu ili putem faksa najkasnije 21 dan pojear
podnosSenja prijava, sdno nazn&enim referentnim brojem poziva:

e-mail:defco@aso.hr
faks: +385 1 6274 698

Ugovaratelj nije obvezan dati dodatne informadij&lasifikacije nakon gore navedena roka.
Odgovarice biti dostavljeni najkasnije 11 dana prije istedéda za podnoSenje prijava.

U interesu jednakog postupanja prema svima ugaaratie duzan dati miSljenje o prihvatljivosti
prijavitelja, partnera, operacije ili odtene aktivnosti.

Pitanja zajedno s odgovorima bitce objavliena na internetskoj stranici EuropeAida:
https://webgate.ec.europa.eu/europeaid/onlinesesiindex.cfm?do=publi.welcome stranicama ASO
DEFCO:http://www.aso.hr

Stoga se prepota redovito posj@vati gore navedene stranice kako bi se pravodatwino odgovor na
potrebna pitanja.

Sva pitanja vezana za PADOR-ovu registracijubiobjavlijena na PADOR-ovelpdesku
europeaid-on-line-registration-hd@ec.europa.eu
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2.3 OCJENA | ODABIR PRIJAVA

Prijave ¢e pregledati i ocijeniti ugovaratelj uz magupomda vanjskih procjenitelja. Svi projekti koje
kandidati predaju procjenjuju se prema slj@ehekriterijima.

Ako ocjenjivanje prijave pokaZze da odemi projekti ili aktivnosti ne podlijezu prihvatjim kriterijima
navedenim u stavku 2.1.3, prija¢a biti automatski odlg@na.

KORAK 1: OTVARANJE PRIJAVA | ADMINISTRATIVNA PROVJE RA

Procjenjivatée se sljedee:
e postivanje roka za podnoSenje prijava (ako rokisj@stovan, prijavée biti automatski odli@na);

» obrazac prijave zadovoljava sve kriterije navedanttkama 1-5 kontrolne liste (poglavije V.
odjeljka B obrasca prijave); ako zahtijevane infaoife nedostaju ili su netoe, prijava mozZe biti
automatski odbgena.

Nakon otvaranja prijava i administrativne provjetgovaratelj obavj€$ije prijavitella o njegovu
referentnom broju (5to mu je dodijeljen) idedi njegova prijava biti na daljnjoj ocjeni (evaliji).

KORAK 2: OCJENA (EVALUACIJA) SAZETKA

Ocjena (evaluacija) sazetka u prvoj administragiyarovjeri podrazumijeva relevantnost operacijesiage i
ucinkovitost, sposobnost i odrzivost. Ugovaratelj rZaga pravo ne ocijeniti (evaluirati) saZetak akot®
pokaZze opravdanim (npr. ako je primljen manji éelavanog broja prijava) i prifg odmah na evaluaciju
potpune prijave.

Napomena: ocjene za sazetak potpuno su neoviscier potpune prijave.

SaZetak moZe dobiti najvise 50 bodova u skladwegl@dom napravljenim u dolje nazeaoj evaluacijskoj
tablici. Evaluacijate provijeriti uskldenost s uputama u smjernicama za sazetak, odfeldicasca prijave.

Evaluacijski kriteriji¢e biti podijeljeni u kategorije i potkategorije. &a potkategorij&e biti ocijenjena od
1 do 5 u skladu s ocjenjivim predloScima: 1 = vrlo slabo, 2 = slabo, 3 =aadljavajute, 4 = dobro, 5 =
vrlo dobro.
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Ocjena

1. Relevantnost operacije Pod-ocjena] 15

1.1 Relevantnost operacije (projekta) po potrebamgrantenjima drzave/regije treba 5
biti izrazena ogenito, a relevantnost ciljanih skupina i krajnjitorisnika u

potpunosti. 5(x2)*
1.2 Relevantnost prioriteta i cilieva na#eaih u Smjernicama.
2. Uéinkovitost i izvedivost operacije (projekta) Pod-ocjena] 25
2.1 Procjena identifikacije i analize problema. 5

2.2 Procjena predlozenih aktivnosti (izvedivost @nkistentnost u odnosu prema 5(x2)*
ciljevima, svrsi i @ekivanim rezultatima).

5(x2)*
2.3 Procjena uloge i sudjelovanja svih dionikéki g prihvatljivo, predloZenih partnera.
3. OdrZivost operacije (projekta) Pod-ocjena] 10
3.1 Procjena identifikacije glavnih pretpostavkizika, prije i tjekom provedbe. 5
3.2 Procjena identifikacije dugafioo odrziva dinka na ciline skupine i krajnje 5
korisnike.
UKUPNA OCJENA 50

* ocjene su pomnoZene s 2 zbog njihove vaznosti

Nakon procjene svih koncepata postéeitse lista s predloZenim operacijama prema dobivexjenama.

Prvo, samo onaj saZetak koji u pafjru,Relevantnost” ima minimalno 12 bodova, kao nimalan ukupan
zbroj bodova 30, smatréé odabranim za daljnju evaluaciju.

Drugo, lista koncepatée se postaviti u skladu s poretkom oliji zbroj sredstava doseze do 2,640,000€

dostupnoga protana Poziva, uzimafli u obzir indikativhe financijske omotnice predene Zdrijebom.
Evaluacijski odbote postupno nastaviti odabir prijavitetigi su prijedlozi predselektirani.

KORAK 3: OCJENA (EVALUACIJA) POTPUNE PRIJAVE
Ocjena (evaluacija) prijave, préuna, kapaciteta prijavitelja i njegovih partnerazad ce se u skladu s
evaluacijskim kriterijima naziganim u evaluacijskoj tablici dolje. Postoje dvijeste evaluacijskih kriterija -

za odabir i dodjelu.

Kriteriji za odabir sluZe ocjeni financijske i operativne sposobnaoatididata kako bi se utvrdilo:

» da imaju stabilne i dostatne financijske izvore &kak proveli projekt tijekom razdoblja provedbe
aktivnosti, a prema potrebi i sudjelovali u njegdwianciranju;

» da imaju upravljgke kompetencije i kvalifikacije potrebne za uspjesavr3etak predloZene radnje. To
se odnosi i na partnere kandidata.

Kriteriji za dodjelu  omoguuju kvalitetu prijedloga podnesenih za ocjenu wsseiljevima i prioritetima

te nepovratna sredstva koja trebaju biti dodijeljera aktivnosti koje maksimalno pdéeeaju ogu
uc¢inkovitost poziva na dostavu prijedloga. Omégju takvu selekciju prijava koja osigurava ugoveljat
usklatenost s cilievima i prioritetima te jain vidljivost EU financiranja  (vidi
http://ec.europa.eu/europeaid/work/visibility/index.htm. Oni pokrivaju takve vidove projekta kao Sto su
svrhovitost radnje, konzistentnost ciljeva s pomiydkakvau, aiekivani utjecaj, odrzivost i iskoristivost
sredstava.
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Ocjenjivanje:

Evaluacijski kriteriji su podijeljeni u kategorije potkategorije. Svaka potkategorija mora dobitjeoa
izmedu 1 i 5 sukladno sljeden smjernicama: 1 = vrlo slabo; 2 = slabo, 3 = zadiavajuwte; 4 = dobro; 5 =

vrlo dobro.

Evaluacijska tablica

N Maksimal-
Kategorija .
na ocjena
1. Financijska i operativna sposobnost 20
1.1 Imaju li kandidat i partneri dovoljnskustva u projektnom upravljanju ? 5
1.2 Imaju li kandidat i partneri dovoljrtehni¢ke struénosti? (prvenstveno 5
poznavanja tema kojima se bave.)
1.3 Imaju li kandidat i partneri dovoljmaenadZerskih kapacitet& (ukljucujuci 5
osoblje, opremu i sposobnost upravljanja pfor@m projekta)
1.4 Ima li kandidat stabilan i dovoljan izvprihoda? 5
2. Relevantnost 25
2.1 Koliko je projekt bitan gledeilja, jednog iliviSe prioriteta (tema) i 5x2
prioritetnih sektora poziva?
Napomena: Rezultat 5 (vrlo dobar) dodijéditse samo ako se projekt izravno
odnosi barem ngedan prioritet.
Napomena: Rezultat 5 (vrlo dobro) dodatse samo ako projekt posjeduje
elemente dodane vrijednosti, kao Sto su promigexjgakosti spolova i
jednakih mogdnosti...
2.2 Koliko je projekt bitan s obzirom metrebe i ogranienja ciljane 5
zemlje/zemalja ili regije(a) projekta? (uldjuci izbjegavanje dupliranja i
sinergiju s drugim inicijativama EK)
Napomena: Uzimaguu obzir regionalnu raznolikost, maksimalan reautid
5 bodova (vrlo dobro) moZe se dodijeliti samo pkbiea kod kojih se
kandidat ili v&ina partnera nalazi u nekoj od 10 odabranih Zupanij
2.3 Koliko su jasno definirani i strateSki odabraabjekti uklji&eni u projekt 5x2
(krajnji korisnici, ciljane skupine)?Jesu li jasno definirane njihoyp®trebe i
oslovljava li ih prijedlog prikladno?
3. Metodologija 25
3.1 Jesu li predloZeraktivnosti prikladne, praktine i konzistentne s ciljevima i 5
oc¢ekivanim rezultatima?
3.2 Koliko je dosljedna cjelokupna izradba projékfposebice odgovara li analigi 5
problema o kojima je rijg uzima li u obzir vanjskéimbenike i predwda li
ocjenu?)
1.3 Je li zadovoljavajéi stupanj uklju éenosti partnera i/ili ostalih dionika u 5
provedbi projekta?
3.4 Je liakcijski plan jasan i izvediv? 5
3.5 Sadrzi li projekbbjektivno provijerljive indikatore za rezultat projektne 5
radnje?
4. Odrzivost 15
4.1 Hcte li projekt imati vidljivutjecaj na svoje ciljane skupine? 5
4.2 Hate li projekt vijerojatno imatuc¢inak multipliciranja ? (ukljucujuéi i 5
moguenost ponavljanja i proSirenja rezultata projekta@nje i Sirenja
informacija.)

17 Navedene Zupanije su: dko-senjska, Vukovarsko-srijemska, Zadarska, Sibe#sknska, Siséko-moslavaka,
Pozesko-slavonska, Karlodka, Virotivicko-podravska, Brodsko-posavska i O8fje-baranjska Zupanija.
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4.3 Jesu li sekivani rezultati predloZzene radrgdrZivi: 5
- financijski (Kako ¢e se aktivnosti financirati nakon prestanka finaaija
sredstvima EU-a?)

- institucionalnaHoce li strukture koje odobravaju nastavak aktivnadiina
svome mjestu i na kraju projekta? #oli postojati lokalno «vlasnistvo» nad
rezultatima projekta?)

- nha razini javne politike (prema potrekioji e biti strukturni utjecaj projekta -
npr. hae li dovesti do poboljSanja zakonodavstva, kodeksmSanja, metoda,

itd.?)

5. Proraun i iskoristivost sredstava 15
5.1 Je li omjer preddienih troSkova i &ekivanih rezultata zadovoljavaij@ 5

5.2 Jesu li predloZeni troSkowuZni za provedbu projekta? 5x2
Maksimalni ukupni broj bodova 100

Napomena uz poglavlje 1Financijska i operativha sposobnost

Ako je ukupan rezultat za poglavlje 1. manji odbb2lova, projekt se ne dalje ocjenjivati

Napomena uz poglavlje 2Relevantnost

Ako je ukupan rezultat za poglavlje 2. manji odd2@ova, projekt se n dalje ocjenjivati.

Privremeni odabir

Nakon ocjene postavite se lista prijava poredanih prema njihovu brojddya i financijskoj ponudi, te

rezervna lista koja prati iste kriterije.
Napomena: bodovi dodijeljeni u ovom dijelu evaljmgiotpuno su odvojeni od onih dodijeljenih u skiet
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(4) KORAK 4: POTVRDA PRIHVATLJIVOSTI PRIJAVITELJAT  PARTNERA

Potvrda prihvatljivosti, temeljena na popratnim dolentima Sto ih zatraZi ugovaratelj (vidi pogla\di&),
izvrSit ¢e se samo za prijavitelje koji su privremeno odabuaskladu s njihovim bodovima i financijskom
ponudom.

» Deklaracija prijavitelja (poglavlje VI. odjeljka Brijavnog obrasca) bite uspordena s popratnim
dokumentima koje je prilozio prijavitelj. Nedosththilo kojeg popratnog dokumenta i neslaganje s
Deklaracijom moZe dovesti do odbacivanja prijave.

» Prihvatljivost prijavitelja, partnera i operacijdt lée potvidena u skladu s kriterijima iz poglavlja
2.11,2.1.2i2.1.3.

Nastavljajéi se na gore navedenu analizu i, ako je potrebrakage odb&ena prijava biti zamijenjena
sljed&om najboljom s rezervne liste koja ima prihvatljfitiancijsku ponudu, tée biti provjerena
prihvatljivost prijavitelja i njegovih partnera.

24 PODNOSENJE POPRATNE DOKUMENTACIJE ZA PRIVREMENO IZABRANE PRIJAVE

Prijavitelje koji su priviemeno odabrani ili se azd na rezervnoj listi pisanirfe putem obavijestiti
ugovaratelj. Zahtijevate se od njih da predaju popratne dokumente kakonmguéili ugovaratelju da
provjeri prihvatljivost prijavitelja i njihovih panera:

1. Statut ili temeljni akt organizacije kandidk®a svake partnerske organizacije. Ako ugovaratelppzna
prihvatljivost prijavitelja iz nekog drugog pozivaa dodjelu prijedloga iz zadnje dvije godine, urtges
statuta prijavitel] mozZe podnijeti dokument kojinokazuje prihvatljivost iz prethodnoga (npr. kopiju
specijalnih uvjeta dobivena grant-ugovora), akaismeiuvremenu nije izmijenio njegov pravni stakfs.
Ovo se ne odnosi na kenarodne organizacije koje su potpisale okvirnirapom s Europskom komisijom.
Popis relevantnih okvirnih sporazuma nalazi sedrasx
http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/imptgation/international_organisations/index_en.htm

2. Preslike najnovijega danovodstvenog izvjéa prijavitelja (dobit i gubitci te bilanca za proSiskalnu
godinu za koju su tani zatvoreni®0.

3. Primjerak registracije (vidi dodatak D Smjerni&o ga je potpisao prijavitelj, potkrijeplijen pamim
dokumentima. Ako je prijavitelj \epotpisao ugovor s ugovarateljem, umjesto primjedgistracije i
popratnih dokumenata dovoljno je dostaviti pravnbjbako se u mivremenu pravni status nije
mijenjao.

4. Financijski identifikacijski obrazac koji je u sidu s modelom iz dodatka E Smijernica, Sto ga je
potvrdila banka preko kojée se obavljati pkaanje. Banka mora biti smjeStena u zemlji u kojoj je
prijavitelj registriran. Ako je prijavitel] v potpisivao sporazum s Europskom komisijom ili ugou
kojemu je EK bila odgovorna za phlmnje, potrebno je prilozZiti preslik prethodnogaaficijskog
obrasca, ako u ndavremenu nije promijenjen brojdana u banci.

5. U sldaju kad je prijavitelj i/ili partner fizika osoba moraju se predati sljéddgokumenti:

18 Ako je prijavitelj i/ili partner/i javno tijelo ocbdeno zakonom, mora se preiopreslik navedenoga zakona.

19 Unijeti samo u sléaju gdje se kriteriji prihvatljivosti nisu mijenjadd jednog poziva do drugoga.

20 ova se obveza ne odnosi na di& osobe koje su primale Skolarinu, niti javnaldijée na meéunarodne
organizacije. Ne odnosi se ni n&uae koji su, u praksi, dokumenti istovjetni oniraadvjeStaja vanjske revizije -

predanima sukladno poglaviju 2.4.2.
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De-minimis izjavgpriloZena) koju je potpisala fidia osoba (prijavitelj ili partner)

6. U slkajevima kada su prijavitelj i/ili partner institjeiza obrazovanje odraslih, kao dokaz o registracij
bazi podataka Agencije za obrazovanje odrasdla priloZiti sliedée dokumente:
- ,papirnati* ispis iz baze podatakaAgencije za obrazovanje odraslih, kategorija: 4nswva”,
potkategorija: “ofi podatci”.

Ako popratni dokumenti nisu uvedeni u PADOR, morsgupredati u obliku originala, preslika ili skemith
verzija (tj. s ¢itlivim pecatima, potpisima i nadnevcima). Mgim, pravna registracija i financijski
identifikacijski obrazac moraju biti podneseni igaralu.

Ako dokumenti nisu na jednom od sluzbenih jezikadpake unije ili na hrvatskome, mora biti oméen
prijevod bitnih dijelova ovih dokumenata na englgskik kako bi se dokazala prihvatljivost prijasiia.

Ako su dokumenti na nekom drugom sluzbenom jeziktogske unije osim engleskog, strogo se prefzoru
prijevod bitnih dijelova koji potwvduju prihvatljivost prijavitelja na engleski jezikako bi se ubrzao proces
same evaluacije.

Ako gore navedeni dokumenti nisu predani prije rol@edenog u zahtjevu za popratne dokumente
poslanom prijavitelju, prijava moZze biti odizana.

Temeljem potvrde popratne dokumentacije Sto juge dcjenjivéki (evaluacijski) odbor napravite se
konana preporuka ugovaratelju kég odliti o dodjeli granta.

21 http://baza.aoo0.hr
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2.5 OBAVIJEST O ODLUCI UGOVARATELJA

| 2.5.1 Sadrzaj odluke

Prijavitelji ¢e o odluci ugovaratelja biti obavijeSteni pisaniatgm.

Prijavitelji koji smatraju da odluka nije prihvatia mogu podnijeti Zalbu. Vidi poglavlje 2.4.B5akticnog

vodica (PRAG).

| 2.5.2 Indikativna vremenska tablica

NADNEVAK VRIJEME*
Informativni sastanak (ako je potreban) 12. listopada 2009. 10:00
Rok za postavljanje pitanja prema ugovaratelju 7. sijgnja 2010. 15:00
Konaé¢ni nadnevak za objavu ugovarateljeva 15. sije&nja 2010. -
odgovora
Rok za podnosSenje obrasca prijave 28. sije&nja 2010. 15:00

Informacije prijaviteljima o otvaranju prijava i
administrativnoj provjeri (korak 1)

30. oZujka 2010.*

Informacije prijaviteljima o ocjeni projektnog
sazetka (korak 2)

14. svibnja 2010.*

Informacije prijaviteljima o ocjeni cjelokupnog
obrasca prijave (korak 3)

30. srpnja 2010.*

Obavijesti o dodjeli (nakon provjere prihvatljivosti)
(korak 4)

30. kolovoza 2010.*

Potpisivanje ugovora

15. listopada 2010.*

"Provizorni nadnevci - vrijeme se réuna prema vremenskoj zoni zemlje u kojoj se nalgoivaratelj

2008
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2.6 WJETI ZA PROVEDBU AKTIVNOSTI NAKON DONOSENJA ODLUKE UGOVARATELJA O
DODJELI NEPOVRATNIH SREDSTAVA

Nakon odluke o dodjeli granta korisnike se ponuditi ugovor koji se temelji na standardrabmascu
ugovaratelja (vidi dodatak F Smjernica). Potpisupbrazac prijave prijavitel] (ako mu se dodijeliagt)
prihvata uvjete ugovora navedene u standardnom obrassorego

Ako se grant dodijeli m®inarodnoj organizaciji, umjesto standardnog obraggavora koristiice se model
sporazuma s nde@narodnom organizacijom ili bilo koji drugi obrazagovora dogovoren izrda
ugovaratelja i m¢unarodne organizacije, kako je opisano u poglavlRRAG-a.

Provedba ugovora

Ako provedba operacije zahtijeva da korisnik izy8tugovaranje, to se mora napraviti u skladu ksoma
financijski najisplativije ponude (najjeftinije) Pptujwi nacela transparentnosti i jednakog tretmana
potencijalnih ugovornika, s naglaskom na izbjeggvankoba interesa. S tim u svezi korisnik moréipat
procedure dodatka IV. ugovora.

2008 Page 22 of 23
Upute Regional hrv.



3. POPIS DODATAKA

DOKUMENTI STO IH JE POTREBNO POPUNITI
DODATAK A: OBRAZAC PRIJAVE(WORD FORMAT)
DODATAK B: PRORACUN (EXCEL FORMAT)

DODATAK C: LOGICKA MATRICA (EXCEL FORMAT)22

DODATAK D: PODATCI O PRAVNOJ OSOB(EXCEL FORMAT)23

DODATAK E: FINANCIJSKI IDENTIFIKACIJSKI OBRAZAC

INFORMATIVNI DOKUMENTI

DODATAK F: STANDARDNI OBRAZAC UGOVORA

- DODATAK II.: OPCI UVJETI PRIHVATLJIVI ZA DODJELU NEPOVRATNIH SREDSTAVAFINANCIRANIH 1Z
PROGRANMEUROPSKE KOMISIJE

- DODATAK IV.: PROCEDURE DODJELE UGOVORA

- DODATAK V.: STANDARDNI ZAHTJEV ZA PLACANJE

- DODATAK VI.: MODEL SADRZAJNOGA | FINANCIJSKOG IZVJEBA

- DODATAK VII .. MODEL 1ZVJESCA O NALAZIMA | OPISU POSLOVA ZA POTVRDU RASHODA ZA D@JELU
NEPOVRATHNBREDSTAVA FINANCIRANIH IZ PROGRAMAEUROPSKE KOMISIJE

- DODATAK VIII . MODEL FINANCIIJSKOGA JAMSTVA

DODATAK G: IZNOSI DNEVNICA (PER DIEM):
http://ec.europa.eu/europeaid/work/procedures/implgation/index_en.htm

DODATAK H: STANDARDNI MODEL SPORAZUMA O DOPRINOSY prihvatljiv u sliaju kada je korisnik
mediunarodna organizacija

SMJERNICE UPRAVLJANJA PROJEKTNIM CIKLUSOM
http://ec.europa.eu/europeaid/multimedia/publiceipublications/manuals-tools/t101 en.htm

22 Neobavezno ako je ukupna vrijednost ugovora maaja00.000 €.

23 vazee samo u sktajevima kada je Europska komisija provedbeno tijiloe izvrSiti pla&anja prema potpisanom
ugovoru.
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